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PETR KUCERA

ZANR KATOLICKE POEZIE V POSTMODERNI SITUACI

Abstrakt

Studie analyzuje problematiku zanru katolické poezie v moderni a postmoderni situaci ¢eské a slo-
venské literatury, zejména néktera specifika katolické, undergroundové, vézenské a zenové poezie
Ivana Martina Jirouse. V centru pozornosti se ocita vyznamové déni, které spociva v oscilaci mezi
nizkymi a vysokymi, profannimi a sakralnimi polohami, jakoz i v prolinani a transformaci zanru.
Studie doklada schopnost moderni a postmoderni katolické poezie pfinaset nové podnéty, ucho-
vava-li tato tvorba své bohaté kulturni tradice, ale také se otevird jinym duchovnim a uméleckym
proudim.

Abstract

CATHOLIC POETRY AS A GENRE IN THE POSTMODERN SITUATION

The study analyses the problems of genres in Catholic poetry in the modern and postmodern sit-
uation of the Czech and Slovak literature, especially some of the specifics of Ivan Martin Jirous’s
Catholic, underground, prisons and Zen poetry. The spotlight finds semantic events, which based on
oscillation between high and low, sacred and secular positions, as well as the diffusion and trans-
formation of genres. The study demonstrates the ability of modern and postmodern Catholic poetry
bringing new impulses, if this creation not only preserves its rich cultural tradition, but it also opens
up other spiritual and artistic currents.
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,»Katolicka poezie® je vyraz, ktery 1ze jako termin z genologického hle-
diska pomérné snadno zpochybnit, nebot’ takto oznacované texty nevykazuji
specifické poetologické charakteristiky, které jsou relevantni pro odliSe-
ni tohoto typu basnické tvorby od ostatni duchovni lyriky kiest'anského
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zaméfeni. Navic je nutno vzit v uvahu, ze v (post)moderni poezii se i v ramci
duchovni lyriky stird hranice mezi tvorbou basnikti nejen protestantskych
a katolickych, ale i zidovskych, muslimskych atd., nebot’ existencialni
dimenze kritickych Zivotnich situaci je v moderni dob¢ stale silngj$im
celospole¢enskym pojitkem.

Katolickou poezii je obtizné definovat v roviné tematicko-motivické
vystavby, nebot” kupft. kiestanské motivy se bézné¢ vyskytuji i v poezii
odlisného zaméteni. Podobné je tomu také s tradicnimi liturgickymi zan-
ry, které moderni basnickd tvorba rozmanitymi zptisoby modifikuje, ale
1 paroduje apod.

V tvahach o specifi¢nosti katolické poezie se proto vétSinou zduraz-
nuje specificky thel pohledu, diky némuz basnik tihne ke svébytné re-
flexi skute¢nosti v nejsirSim slova smyslu, tj. i skute¢nosti nadptirozené.
Transcendentno je v hloubkové struktufe textu basné katolického autora
nikoli pouze predmétem reflexe, ale cilem, k némuz vSe smétuje. Tou-
ha po mystickém splynuti s nadpfirozenou skutecnosti, ktera presahuje
vSe pozemské, jist¢ neni katolickym specifikem. U katolickych basniki
by toto nadpftirozeno proto mélo mit povahu fundovanou katolickou du-
chovni tradici, tzn. nejen texty evangelii — vnimanymi nikoli jako fiktivni
texty literarni, ale jako zasadni texty dokumentarni — ale i dalSimi texty
s prevazujici normativni funkci.

Uvedeny rys normativnosti katolické duchovni tradice sugeruje pied-
stavu zna¢né ideové a estetické strnulosti, neménnosti, schemati¢nosti
apod. Slovensky folklorista a literarni historik Jozef Melicher si pfi ana-
lyze poezie Svatoslava Veigla v§ima reakci marxistické kritiky, ktera se
na udajnou ideovou schemati¢nost katolické poezie zamétuje: ,,Katolic-
kym bdsnikom uz i dobovd, ale najmd neskorsia, socialisticko-realistic-
ka literarna veda (pokial’ sa vobec o nich zmienovala) vycitala, Ze neve-
du programovy zapas o Boha, o vecnost, Ze tieto danosti svojej ludskej
i basnickej existencie pokladaju za trvalé, vopred dané, nevybojované,
nemenitelné a bezproblémové — teda schematicke. Tato zdanliva pacifis-
ticka bezprobléemovost sa vsak u Veigla nahradzuje hladanim a nadejou.
Vidiet, Zze v duchu Bremondovej teorie o poézii ako modlitbe, Svetoslav
Veigl programovo vychadza z neustaleho popierania docasnych, minaju-
cich sa, obmedzenych javov tohto sveta a priblizovania sa k trvalym, vec-
nym, dokonalym javov a cielom — v zmysle svojho knazského povolania.“1

I MELICHER, Jozef: Zamlcovand literatiira. Nitra: Vysoka skola pedagogicka,
1995,s. 77.
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(Post)moderni katolicky basnik je tedy na jedné strané propojen se svy-
mi pfedchtidci mimotéadné bohatou duchovni a kulturni tradici, na druhé
stran¢ ma nebyvale blizko ke svym soucasnikiim jinych kiestanskych
denominaci, jinych nabozenstvi, ale i k tzv. nevéficim, coZ jsou nejen
militantni ateisté, ale mnohdy i lidé ,,véfici jinak*. Nova nabozenska
a kulturni situace poutd pozornost religionistiky, kulturni antropologie,
psychologie ¢i sociologie, je vSak zajimava i v kontextu literarni védy.

V moderni a postmoderni literatuie se pochopitelné lze setkat s opou-
$ténim tradi¢nich myslenkovych a tvarovych stereotypl nejcastéji. Ne-
znamena to vSak, ze by ,,pfedmoderni* duchovni tvorba byla pouhym
variovanim ustalenych postupti. I tam, kde nelze ocekavat vétsi prekva-
peni, tzn. v textech duchovnich pisni k nejvyznamnégj$im kiestanskym
svatktim, se objevuji sklony k hlubsi niternosti a reflexivité, jako napft.
v koled¢ Narodil s¢ Kristus Pan z pomezi Moravy a Slezska. Vedle tra-
di¢nich motivt radosti z narozeni Spasitele a chudoby prostiedi, v némz
k tak vyznamné udalosti doslo, se v textu pisn¢ vyskytuji v incipitech
strof verSe reflektujici smysl Spasitelovy mise: T7ikrat Pan Buh zapla-
kal.../ Macicka ho kojila.../ Ach, muj synu, neplaciz.../ Kterak nemam
plakaci.../ Mam kiescjany vykupic.../ A né stiibrem, né zlatem.../ Svym
nejdrazsim Zivotem...2

Cesky literarni kritik Bedfich Fu¢ik (1900—1984), ktery vénoval sou-
stavnou pozornost kiestanskym tradicim v ¢eské poezii, povazuje za pod-
statny rys umélecky hodnotné poezie kiestanského zaméteni schopnost
usouvztaziiovat v basnické tvorbé spiritudlni a senzudlni poly. V textu
prednasky Ideologie a skutecnost v umeni (nalezené v poztstalosti a pro-
slovené pravdépodobné ve druhé poloviné 30. let) k tomuto problému
uvadi: ,,Je jeden z nejvétsich omylii jedné skupiny nasich basnikii, domni-
vaji-li se, ze basnik vycerpa sviij ukol, dostava-li se jen k spiritudalnimu ob-
sahu véci [...], pripravuje se automaticky o ono napéti vytvarené a dané
dvoupolovosti sveta, o ono drama stale probihajici od zemé k hvézdam
a od nebes k zemi, dostava se do pribuzné situace jako materialista, u ne-
hoz je to ubohy popis, zatimco zde je to abstraktni a povétsine jen estét-
sky verbalismus. Smyslova stranka reality nebyla stvorena zbytecne, tvori
nedelitelnou jednotu s oblasti duchovni, ji prichazi v uplatneéni, jako zase
spiritudlni obsah davad smysl svetu pouhych jevii.*3

Andelé v oblacich prozpévuji. Kniha vanocniho zpivani a muzicirovani. Ed. Pa-
vel Jurkovi¢. Praha: Grafoprint — Neubert, 1996, s. 137.

FUCIK, Bedtich: Ideologie a skutecnost v uméni. In: Tentyz: Rodné krajina bas-
nikova. Ed. Vladimir Binar. Praha: Triada, 2003, s. 95-107, zde na s. 103.
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Z genologického hlediska je zvlast’ zajimava tvorba literarné, vy-
tvarné 1 hudebné ¢inného postmoderniho autora Ivana Martina Jirouse
(1944-2011), ktery ve své tvorbé zkouma rozmanité podnéty moderni
spole¢nosti i kulturnich tradic. O §ifi Jirousova zabéru svéd¢i i mnoho-
stranné vytvarné a hudebni aktivity, které maji vliv i na jeho tvorbu bas-
nickou. Ivan M. Jirous se v sedmdesatych a osmdesatych letech minulého
stoleti ocitl v extrémni existencialni situaci, ktera — na rozdil od let pade-
satych — nebyla jiz v ¢eském prostiedi obvykla.4

V basnické tvorb¢ Ivana Jirouse je zanrové pole jako typ textové do-
minanty velmi §iroké a proménlivé. Ve svém vrcholném tviir¢im obdobi
v prvni poloviné osmdesatych let rozviji demlovskou koncepci deniku
jako souboru textu, jejichz genologicka heterogenita je natolik vysoka, ze
je nelze subsumovat do prehlednych skupin zanrovych forem. Navazuje
tak jednak na autory z okruhu Skupiny 42 (zejména na Jifiho Kolafe),
ale také na Jana Hance, Ivana Divise ¢i Jana Zabranu. U Jirouse vSak jde
pouze o nab¢hy, které v basnickém textu vstupuji okamzité do rady dal-
Sich kontexttl, coz je specifikum, které je nutno mit stale na zfeteli, nebot’
prozaické texty jsou ukotveny ve svych intertextovych vztazich mnohem
pevnéji.

V raném a stiednim obdobi Jirousovy tvorby ziskavaji zanrové formy,
které péstuje, tzn. denikové tryvky, dadaistické hiicky a nonsensova fika-
dla v duchu tzv. trapné poezie postupn¢ novy ontologicky status. Stavaji
se vychozim bodem reflexi, které se hlasi k tradicim katolické poezie,
jejiz zanry spojuje pojeti smyslu Zivota jako hledani a slaveni posvatného.
Od pocatku jsou v basnich Ivana M. Jirouse pfitomny jak stylové a zan-
rové nizké polohy (v poezii tabuizované vulgarismy, stylizace bézné mlu-
veného jazyka vcetné replik z ,,hospodskych dialogti), tak i vysoké (ma-
karonské basné ¢esko-latinské ¢i pouze latinské, citaty z anglické poezie,
lexikalni archaismy a syntaktické inverze antikvované jiz v 19. stoleti).

Cetnymi aluzemi a citaty oslabuje Ivan Jirous originalitu jako diileZi-
tou hodnotu novodobé evropské kultury. Na rozdil od postmodernich her
s rozmanitymi kontexty a vyznamovymi vrstvami, jez skryt¢ odkazuji
ke kreativit¢ a virtuozité autora, je u Jirouse pfitomna az jakasi femesl-
nicka pokora a prostota (autor je inspirovan podnétem mistrli, sdm se ani

4 Jako politicky vézen stravil Ivan Martin Jirous ve véznicich socialistického Ces-

koslovenska celkem osm a pil roku. Nejdelsim souvislym trestem bylo Ctyfleté
véznéni v letech 1981 az 1985 v Litoméficich, Ostrové nad Ohii a ve Valdicich.
Roky ve véznicich jsou obdobim autorova duchovniho i uméleckého rtstu, jehoz
vysledkem je vrcholna sbirka ceské vézenské, undergroundové, ale i povalecné
ktestanské poezie — Magorovy labuti pisné.
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za basnika nepovazuje). V postmoderni dobé je neobvykly Jiroustv sklon
k jambickému verSi. Zatimco bé&zny trochejsky ¢i daktylotrochejsky
spad verSe sugeruje v roviné intonace klesani, opadani apod., jambicky
,,vzmach® ptsobi svym sméfovanim vzhiru jako Usili o vertikalni zamé-
feni existencialni problematiky. Na prvni pohled piekvapuje v sakralnim
polu Jirousova basnéni intenzita touhy lyrického subjektu po marianské
niternosti a pokofe, kterou se vyznacuji modlitby a zalmy jako hlavni
zanry Jirousovy katolické poezie.

Panna Maria, ktera se stala Zenou viry, protoze uvéfila, ze u Boha je
vSe mozné, vSak oslovuje (sebe)ironického undergroundového béasnika
jinym zptsobem, nez tomu bylo v dobach katolické moderny. I tehdy
byli sice ¢esti katoliéti basnici do zna¢né miry jiz spjati s moderni poezii
a uménim, v jejich autorské perspektive piesto nehrala ironie nebo sebe-
ironie podstatnou roli. Ironicky usklebek fungoval v poezii od romantis-
mu az po expresionismus Casto jako ochranné zbarveni piecitlivélého ¢i
dokonce nevylécitelné zranéného subjektu. Po druhé svétové valce tuto
masku jednozna¢né strhava zanr tzv. trapné poezie, jehoz hlavnim pted-
stavitelem se u nas stal basnik, prozaik a filosof Egon Bondy.

V socialistickém Ceskoslovensku byla undergroundova umélecka
tvorba vnimana jako negace oficialni literatury a ideologie. MyS$lenkové
ukotveni této tvorby je vSak hlubsi a radikalnéjsi, nebot’ problematizuje
také mnohé z hodnot moderni zapadni civilizace. Napadnym poetologic-
kym rysem je bytostna dialogi¢nost, ironicky autorsky postoj k odcize-
nému svétu oficidlnich instituci, ale téz navrat k zédkladnim lidskym in-
stinktiim, citovosti, hravosti — v rovin¢ jazyka jde o témét détskou radost
z objevovani jeho nekone¢nych moznosti a skrytych souvislosti (véetné
domnélych, zalozenych napf. na tzv. lidové etymologii). Jirousova dialo-
gicnost, ktera se uplatiuje nejen v zanru lyrickych rozhovort, ale i v da-
daistickych jazykovych experimentech, se promita také do katolicky
zamétenych basni. Otevienost spojena s marianskou vroucnosti vytvari
neopakovatelny ton této duchovni lyriky napt. v basni M 30 ze sbirky
Magorovo bordgo:

Az na osice budes viset jako Jidas,
az jako nds Pan na smrt se vydas,
az jako step, roub na jabloni Bozi,
Jako Stépan, prvni ukamenovan,
Jako prst, kterym ukazujes,

nehet na palci, lesk svétla,

koule, preklopis ji —
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a vloc¢ky padaji zpatky zvolna a zvolna
a zvolna zvolna dolii,

tvrdnou trnky na trnkach,

prechazi je mraz

Az na osice viset budes jako Jidas,

budu ja Jan?

bude Magdalena Té oplakavat?

Zesinaji lesy,

vyschnou koryta rek, zvednou se stehovavi ptdaci
driv?

bile rozkvetaji trnky
v lesich se usmivaji Ivis

Obdobné duchovni a basnické rozpolozeni nalézame nejen v dobé
postmoderni, ale jiz u nékterych autort katolické moderny, jejichz kato-
lictvi nestoji nad poezii. Z této ideologizujici tendence byva ,,obvinovana*
pfedevsim slovenska katolickd moderna, nebot’ fada jejich vyznamnych
osobnosti se v tomto duchu o svém basnéni také vyjadrovala. Basnicky
nejpusobiveési texty, jaké zanechal kupt. predéasné zesnuly ,,slovensky
Wolker* Pal'o Usak-Oliva (1914—1941) vSak svéd¢i o opaku. V knize Tak
umieral basnik Palo Oliva (stejn¢ jako Jiti Wolker zemfel P. Oliva v mla-
dém véku na tuberkulozu) jsou takovymi otevienymi dialogickymi texty
napft. basn¢ Sestra smrt, List ¢i basen Fragment, z niz cituji:

Povedzte, ktorym smerom idu vlaky,
povedzte, ktoré viaky idu nad oblaky?

Povedzte, kam odnesie vichor unavenych vtdkov,
povedzte, kde sa konci odysea vrakov?

Povedzte, kam zapadne hviezda, ked' je vsetko biele,
povedzte, ako daleko je od nedele do nedele?

Povedzte, preco v noci smrt' mi siaha na hrdlo,
povedzte, preco v srdci s krvou niekolko slov zatvrdlo?

5 JIROUS, Ivan Martin: Magorova summa. 2., opravené a doplnéné vydani. Praha:

Torst, 2007, s. 232.
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[.]

Povedzte, preco v liceni sa podobdame kvetom,
povedzte, preco juzni vtdci zaplakali pred odletom?

Povedzte, preco kvety vidnii — aj na oltari Bozom?6

Téma smrti, které je v poezii Casto provazeno placem a umlkanim, spo-
juje Palo Usak-Oliva ve svych poslednich basnich také s motivy zpévu,
hudby a konkrétnimi smyslovymi vjemy ¢i lyrickymi postavami, aniz by
vSak opoustél spiritudlni vnimani smrti jako mystéria, jako napft. v basni
Komu dnes budes spievat, slavik moyj:

Komu dnes budes spievat, slavik moj?
Hory a vrchy, nic a Zial.

Tu najsmutnejsiu zahram na hoboj:
Ako by mrtvy zaplakal,

ako by vtdkov zaplasila noc,

ktord sa skryva v bledych licach diev,
ako by hviezdy zvali na pomoc,

vo vindach konci rozpravka i spev...

Ako by ktosi prestal milovat
babiky, ludi, poéziu, svet.

Ako by z hrobu volal mrtvy brat,
s ktorym som nechcel odletiet.

[.]7

Karol Strmen (1921-1994), jehoz poezie piedstavuje jeden z vrcholtl
slovenské katolické moderny, v titulni basni sbirky Znamenie ryby dospél
k formé¢ velmi uspornych az zamlklych versi, v nichz stala pritomnost
duchovni dimenze, k niz odkazuje centralni motiv sbirky (Ryba jakozto
tajny symbol Krista pro zbylé vérné), je vhimana a prozivana prostednic-
tvim béznych pfirodnich motivi, které v§ak v daném kontextu ziskavaji
hlubsi spiritudlni vyznamy:

6 LAUCEK, Anton: Katolicka moderna. Ruzomberok: Katolicka univerzita, 2003,
S. 66.
7 Ibidem, s. 64.
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Na jedno slovo
vzdal som sa tiena.
Predo mnou v piesku
znamenie Ryby.

Zaodeté su
lalie polne.
Ozila v haji
zelend pravda
liesky a skorcov.

Konecne, dialky,
viem, preco more
po zemi tuzi

a o ¢com vietor
na kl'uci piska.

Lica mi horia.

Naznaky brehov,
lampy a hlozie.
Opakujem si
prisluby Bozie.8

V poezii [vana Martina Jirouse vytvaieji modlitby a rozjimani postup-
né silici vyznamovou vrstvu malych privatnich poboznosti, které jsou dii-
lezitym prostorem svobody uvniti vézeni. Jaroslav Med si ve stati Konti-
nuita krestanskych hodnot doma i v exilu v§ima Jirousova hledani nové
identity, jiz se stava vézensky cas: ,,Hleda ji v dialogu s Bohem, ktery je
pro basnika-kajicnika zdrojem nadeje a symbolem svobody, prekondvaji-
cl kazdou vézenskou mriz. Jirousiv proZitek vézeni je literarné ztvarnén
s neobycejnou autenticnosti a az s barokni antiteticnosti, v niz se neustdle
stietava Spina a hrubost s jasem a néhou nebes, k nimz se lyricky subjekt
neustale obraci s kajici vroucnosti. Antinomie hifichu a touhy po odpus-
teni, prosebny vzmach k Bohu a Panné Marii a védomi viastni hiisnos-
ti dava této poezii presvédcujici Zivotnost a propiijcuje ji podobu nové

8 Ibidem, s. 81.
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a krajne netypicky projektované kiestanské spirituality, jez nema v ceské
poezii obdoby.*9

Jirous se nevyhybd ani uctivani svatych, které je v katolické poezii
prosttedkem mystického propojeni kajicnikti ¢i poutnikd s nejryzejSimi
sveédky viry. V basni, v niz akrostich pfipomina svatého Martina (svétce,
po némz ma basnik druhé jméno), propojuje Jirous roznicenou obraznost
s vysostné osobni prosbou o vysvobozeni z vézeni a o navrat k milované
zen¢ a dceram vyristajicim bez otcovy pritomnosti. Za lyrického hrdinu
fady basni zvolil — s rafinované provokativnim realismem — basnika jmé-
nem Jirous. Tradi¢ni naboZensky a literarni kontext se protnutim s kon-
textem privatnim a aktudlné spolecenskym necekané polarizuje, vznika
zvlastni napéti, jehoz ptisobivost umociuje paradox vysokého stylu a bo-
jovné rétoriky kontrastujici s klesavou intonaci basnického mluvciho,
ktery je psychicky usmykan dlouholetym véznénim:

Syrové maso ukaz v rané
Vysvobod mé uz prosim vrat’ me
Marte Frantisce Juliané

Andelé at se snesou nad né

Rozetnuty plast nebes bane
Tmu az odhali necekane
Iridiovy mec tviij vzplane

Nad zemi v bouri rozpoutané'0

Katolickou vrstvu basni Ivana Jirouse nelze odmyslet od nizkych zanrt
(hospodské pisné a historky, vulgarni apostrofy nebo naturalistické Crty
z vézenského prostiedi), které zklamavaji ¢tenaiska ocekavani basnické-
ho textu jako umeleckého vytvoru, u néhoz se predpoklada vysoky podil
na ideji krasna. Oscilace mezi poly nizkého a vysokého, profanniho a sa-
kralniho je vlastni nejen vétsim kompozicnim celktim, ale i nejmensim
prvkim tematicko-motivické vystavby basni. V tomto smyslu lze uva-
zovat jak o barokizujicich rysech poetiky, tak i o barokni rozpolcenosti,
kterd nese silny emocionalni naboj — ten je navic u Jirouse jest€ umocnén
vSudypiitomnou jemnou ironii:

9 MED, Jaroslav: Kontinuita kiestanskych hodnot doma i v exilu. In: Tyz: Spiso-
vatelé ve stinu. Praha: Portal 2004, s. 213—229, zde s. 223.

JIROUS, Ivan Martin: Magorova summa. 2., opravené a doplnéné vydani. Praha:
Torst, 2007, s. 423.
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Na placek k svatému Mikulasi
andel Bondyho od Sluncii snasi

prevazuje mu ruce Stolou
zdobi mu celo gloriolou

v ztemnélé zari Bondy cni
nad strechy Prahy barokni

krvavé kapky z jeho skranit
klouzou po mikulasské bani

hejno holubii krouzi v mracich
nad nenadalou adoraci

busi Vitava do jezii
O Bondy! O Boze! O Jesu!ll

V Jirousovych textech je basnik a filosof Egon Bondy ¢asto oznacovéan
jako ,,guru®, coz souvisi nejen s Bondyho roli inspiratora undergroundo-
vé poezie ve stalinistickém obdobi komunistického rezimu v Ceskoslo-
vensku, ale i s jeho fascinaci duchovnimi a uméleckymi proudy Dalného
vychodu. Pod svym obcanskym jménem Zbynék Fiser vydal Bondy kupf.
knizni monografii o Buddhovil2, pfekladal rozmanité texty z orientalnich
jazyku, psal o dé&jinach indické a ¢inské filosofie. Ivan Jirous projevuje
v fadé¢ svych basni az konfucianskou oddanost pfateltim a Mistrovi — tato
loajalita vSak obsahuje také prvky stfedoevropské ironie. Podobné jako
buddhisti¢ti basnici indicti, ¢insti, korejsti ¢i japonsti se ani ¢esky under-
groundovy katolik za své city nestydi.

Lakoni¢nost zenovych mistrii je vSak Jirousovi blizka jen do urcité
miry, nebot’ se dési jakéhokoli pevného programu. Lkaji-1i zenovi basnici
v Koreji ¢i Tibetu nad zkdzou buddhistickych chramu (v dusledku utla-
ku ze strany nékterych vladnoucich dynastii ¢i v moderni dobé ¢inskych
a korejskych komunistl), je vyznéni tematicky obdobnych Jirousovych
basni odli§né. Jako katolik a vystudovany kunsthistorik t€Zce nese necivi-
lizovany pfistup komunistického rezimu k duchovnimu dédictvi ¢eskych

I Tbidem, s. 497.
12" FISER, Zbynék: Buddha. Praha: Orbis, 1968.
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zemi, a proto se do elegického tonu vzdy vkradaji v néjaké podobé emoce
zlosti az nenévistné¢ho odporu.

Jirous je (zejména v sedmdesatych a osmdesatych letech) basnikem
dualistického svaru a tékavého pohybu. Neustalou proménlivost jako
dulezity rys Jirousovy poetiky vystizn¢ charakterizuje u vrcholné sbirky
Magorovy labuti pisné Jiti Travnicek: ,,Proménlivost, tj. to, ze Jirousovy
mluvni a hodnotové nejistoty podléhaji naladam chvilek, je v primé umére
s jejich Zivosti. Zivé je to, co se déje bez predem danych zdaruk — komu-
nikacnich i existencidalnich —, jakoz i mimo hotové koncepty na pravdu
a lez, dobro a zlo. Biih je tak v Magorovych labutich pisnich vystaven
poryviim promén a nejistot toho, kdo se k néemu propracovava. Jinym vy-
razem dané proménlivosti se stava stalé povstavani, vznikani nanovo, coz
Ctenare vtahuje dovnitr, ¢ini ho ucastnym.“13

Krajnosti nizkych zanri, které odmitaji intelektualni uchopovani jevii
a vice ¢i méné piimocare manifestuji sviij senzualismus, maji u Jirouse
své protipoly v reflexich fenomént, jez jsou od starovéku tradicnimi té-
maty basnictvi. ,,Filosoficka“ definice tak kupft. kontrastuje (v jiné basni)
s ,,hospodskym*® vyznanim lasky:

[...]

Bondy naproti spi v Zidovskem domecku,
treti basnik lasky,

ten, ktery vi, ze laska neziistava na zitém
a prozitém,

a trva i mimo osobu lasky.14

[...]

Miloval bych té i kdybys

sviné byla

chodnik slapala

pred svinaky s pohledy lacnymi
se sviikala

mouchami oblepena

[..]15

13 TRAVNICEK, Jifi: B&sy a stesky kajicnikovy. In: Tyz: Poezie posledni moznos-
ti. Praha: Torst, 1996, s. 185—198, zde s. 195.

14 JIROUS, Ivan Martin: Magorova summa. 2., opravené a doplnéné vydéni. Praha:
Torst, 2007, s. 575.

15" Ibidem, s. 777.
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Snazi-li se zenovi buddhisté v tradi¢nich zanrech své poezie, jako jsou
napft. sangosi (basné o Zivot€ v horach) ¢i sandZongsi (basné o hnuti my-
sli v horach) oprostit od dualistického mysleni, které je tak typické pro
evropskou poezii (zejména od konce 18. stoleti), vytvareji basné, které
jsou z pohledu evropského Ctenaie dosti naivni a neukoncené, s nevyraz-
nou pointou nebo dokonce zcela bez pointy. Jirousova zkuSenost s dadai-
stickou naivitou a rafinovanou prostotou tzv. trapné poezie se sice vaze
k ranému obdobi jeho tvorby, nikdy vSak zcela nemizi.

Ve zminénych zanrech jsou zenovi basnici okouzleni vznikdnim a za-
nikdnim mrak® v horské krajiné. Mraky nechavaji — podobn¢ jako své
predstavy a myslenky — volné plynout. Jirous je vzdy znovu okouzlen
moznostmi jazyka, ktery se mu zejména v letech stravenych ve vézeni
stava jedinym prostorem svobody. Vedle tradi¢nich zanrt katolické poe-
zie usiluje také o celostni vnimani, které je typické pro poezii a mysleni
Dalného vychodu. Jako ,neukdznény“ Evropan ovSem opét sklouzava
do rozporuplného svéta dobra a zla, svobody a ttlaku, krasy a osklivosti,
nadSeni a zoufalstvi, coz doddva jeho poezii mimofadnou vyznamovou
dynamiku a lidskou kiehkost. Autorska ironie vSak zjednava lyrickému
subjektu postupné stale vétsi odstup od zmitani se v protikladech, a tak
jej ¢ini spise svédkem, coz je paradoxné poloha v pravém slova smyslu
Zenova.

Prolinani a transformace Zanr undergroundové, vézenské, katolické Ci
zenové poezie je konstantou v basnické tvorbé Ivana Jirouse. Komunis-
ticky rezim jako velmi specificky spolec¢ensko-politicky kontext, ve kte-
rém tyto basné vznikaly, umoznil vyznamové obohacovat a ,,politicky*
piehodnocovat i tak tradiéni Zanr jako je pfirodni lyrika. Basnik spja-
ty s tradici katolického mysticismu tak napf. v basni Bezcasi ze sbirky
Ubijec labuti ztvarnil ve zdanlivé banalnim pfirodné lyrickém popévku
zékladni problém totalitni spolecnosti, tzn. téma vysostné politické — ca-
sovou i prostorovou ukoncenost a uzavienost této spole¢nosti.

Basnicka tvorba Ivana Martina Jirouse je z genologického hlediska
experimentem, ktery je v soucasné ¢eské poezii ojedinély. V intencich
undergroundové poezie narusuje stereotypy basnické tvorby a ocitad se
v permanentnim konfliktu s hodnotami vét§inové spole¢nosti. V provoka-
tivn€ bohémském a nebyvale svobodomyslném gestu neguje vse, co sme-
fuje k institucionalizaci basnické tvorby, postaveni basnika, konstrukei
lyrického subjektu apod. Tradi¢ni zanry pfehodnocuje ¢i paroduje, misi je
s jejich protiklady v kombinacich, které byly do té doby nepifedstavitelné.
Zaroven se vraci k tradicim katolické poezie, propojuje ji s transformo-
vanou podobou vézenské poezie, pficemz neopousti téméf nic z hravych
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a provokativnich poloh, které vytvofil ve své tvorb& undergroundové. Na-
vzdory proklamované ¢eskosti, ¢esky samorostlému kiestanstvi (,,Jsem

I~

katolik, ale na husity mi nesahejte*) vnasi do stiedoevropské basnické
kultury exoticky rys zenové lehkosti, s niz se vyrovnava jak s tézkostmi
vezenského Zivota, tak i s neur6zami moderni zapadni spole¢nosti.

Je ziejmé, Ze katolicka poezie mize i v moderni a postmoderni situa-
ci pfinaset zajimavé hodnoty nejen umélecké, ale také ideové, nebot’ je
v basnich nekterych svobodomysinych autorii schopna si na jedné strané
uchovévat davérny vztah ke své bohaté¢ tradici, zaroven se vSak dokaze
otevirat rozmanitym podnétlim jinych duchovnich a uméleckych proudu.
Dulezitou roli v procesu otevirani se jinému sehrava vyuzivani a ptehod-
nocovani tradi¢nich i novych zanrt.
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